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See the notice on TED website

490816-2026 - Gara
Germania – Servizi di riparazione e manutenzione di impianti elettrici e meccanici di edifici – 
Sachkundigenprüfung und Wartung Brand- und Rauchschutztüren im Gebäudebestand des SWR
OJ S 135/2026 16/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Südwestrundfunk
E-mail: Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Sachkundigenprüfung und Wartung Brand- und Rauchschutztüren im Gebäudebestand 
des SWR
Descrizione: Der Südwestrundfunk verteilt sich auf drei Hauptstandorte mit einem vielfältigen 
Gebäudebestand für den die jährliche Sachverständigenprüfung und Wartung für Brand- und 
Rauchschutztüren durchgeführt werden soll. Standort Baden-Baden mit 17 Gebäuden / 
Studios (Los 1) Standort Mainz mit 3 Gebäuden / Studios (Los 2) Standort Stuttgart mit 12 
Gebäuden / Studios / Sender (Los 3)
Identificativo della procedura: 95e9ae9f-e4f4-4311-a2d9-0420090b1746
Identificativo interno: 2026-41-BAU-EU-X
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50710000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti 
elettrici e meccanici di edifici

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hans-Bredow-Straße  
Località: Baden-Baden
Codice postale: 76530
Suddivisione del paese (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: LOS 1

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Fort Gonsenheim 139  
Località: Mainz
Codice postale: 55122
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/490816-2026
mailto:Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
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Paese: Germania
Informazioni supplementari: LOS 2

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Neckarstraße 230  
Località: Stuttgart
Codice postale: 70190
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: LOS 3

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMZMFXG# Es werden lediglich 
Bieter/Bietergemeinschaften berücksichtigt, bei denen keine Ausschlussgründe nach §§ 123, 
124 ff. GWB vorliegen und deren Eignung den Vorgaben des Auftraggebers entspricht. Die 
eingegangenen Angebote werden auf Vollständigkeit, auf fachliche und rechnerische 
Richtigkeit geprüft. Der Auftraggeber überprüft die Eignung der Bieter anhand der festgelegten 
Eignungskriterien und das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach den §§ 123 und 124 
GWB. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot anhand der festgelegten 
Zuschlagskriterien erteilt. Hierzu werden die Angebote anhand der festgelegten 
Zuschlagskriterien geprüft und bewertet. Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende 
Unterlagen im Rahmen des gesetzlich Zulässigen bis zum Ablauf einer zu bestimmenden 
Nachfrist nachzufordern, ist hierzu jedoch nicht verpflichtet. Unvollständige Angebote, die trotz 
gegebenenfalls erfolgter Nachforderung von Unterlagen weiterhin unvollständig bleiben, 
können nicht berücksichtigt werden. Den Zuschlag erhält der Bieter mit der höchsten 
Gesamtpunktzahl. Bei Punktgleichheit erfolgt der Zuschlag auf das Angebot mit der 
niedrigsten Angebotssumme.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Frode: 
Corruzione: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Cessazione di attività: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 
Grave illecito professionale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Gebäudebestand Baden-Baden
Descrizione: Ausgeschrieben wird die Sachverständigenprüfung und Wartung für Brand- und 
Rauchschutztüren, Notausgänge, Revisionstüren und -klappen, Schiebetüren mit 
Brandschutzanforderungen, Innenfenster mit Brandschutzanforderungen, 
Brandschutzsystemabschlüssen von Installationsschächten, Feststellanlagen, 
Drehtürantrieben, Fluchtwegterminals, Rauchabzugsanlagen und Obentürschließern. 
Massenauszug Standort Baden-Baden (Los 1) - Brand- und Rauschutztüren ca. 1500 Stück - 
Notausgangstüren ca. 200 Stück - Feststellanlagen ca. 250 Stück - Fluchtwegterminals ca. 70 
Stück - Innenfenster ca. 30 Stück
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50710000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti 
elettrici e meccanici di edifici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hans-Bredow-Straße  
Località: Baden-Baden
Codice postale: 76530
Suddivisione del paese (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2031

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no



490816-2026 Page 4/16

5.1.7.
 
Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass innerhalb der letzten 3 Jahre 
mindestens 3 Aufträge zu Wartungsarbeiten von elektrischen und mechanischen 
Einrichtungen in Gebäuden (CPV-Code 50710000-5) durchgeführt wurden. Dabei sind 
folgende Bestimmungen zu erfüllen: - mind. 1 von 3 Aufträge: Büro-/Verwaltungsgebäude - 
mind. 2 von 3 Aufträge: Wartung von Brand- und Rauchschutztüren - mind. 2 von 3 Aufträge: 
Wartung von mind. 1.000 Objekten die unter die Kategorie der elektrischen und mechanischen 
Einrichtungen in Gebäuden Fallen. Referenzen werden anerkannt, deren Leistungserbringung 
nach dem 01.07.2023 erfolgte. Sollte die Leistungserbringung im Gesamten nicht 
abgeschlossen sein, werden nur Leistungen gewertet, welche bereits erbracht wurden.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein Nachweis über eine gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine Verpflichtungserklärung zum Abschluss einer 
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen einzureichen: - 
Personenschäden (pauschal) 3 Mio. EUR je Schadensfall - Sach- und Vermögensschäden 
(pauschal) 1 Mio. EUR je Schadensfall

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass das Wartungspersonal über 
die notwendigen Qualifikationen und Zertifikationen verfügt, um die Wartung von Brand- und 
Rauchschutztüren entsprechend den geltenden Bestimmungen durchzuführen. Es ist 
nachzuweisen, dass der Bieter über mind. 3 für die Wartungsarbeiten geeignete Arbeitskräfte 
verfügt (2 Personen zur Durchführung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person als Vertretung). 
Alle Personen sind namentlich zu nennen und müssen nachweislich in Summe folgende 
Befähigungen vorweisen können: - Befähigte Person für Brandschutztüren und -tore (von in 
Deutschland anerkannten Prüfanstalten, z.B. TÜV, DEKRA, etc.) - Fachkraft für 
Feststellanlagen nach DIN 14677/Instandhalter BMA - Werksgeschulter und vom Hersteller 
autorisierter Sachkundiger für Dreh- und Schiebetürantriebe Eine der genannten Personen ist 
als Hauptansprechpartner (Projektleiter) gegenüber dem AG zu nennen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass der Bieter im Durchschnitt der 
letzten 3 Jahre über mind. 3 für die Durchführung der Wartungsarbeiten geeignete 
Arbeitskräfte verfügte (2 Personen zur Durchführung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person 
als Vertretung).

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 
Jahre von mindestens 250.000,00 EUR nachzuweisen.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotssumme
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Descrizione: Der Zuschlag wird an den Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot vergeben. 
Die Wirtschaftlichkeit der Angebote wird über die Angebotssumme definiert. Es werden 
lediglich vollständige Einreichungen bewertet. Nachforderungen zur Herstellung der 
Vollständigkeit werden gestellt, wenn diese mit den Bestimmungen nach § 56 VgV konform 
sind und die erreichte Bewertung für eine Zuschlagserteilung ausreichend ist. Die Bewertung 
der Zuschlagskriterien erfolgt auf der Grundlage der nachfolgenden Bewertungsgewichtung: 
Bieter, deren Preis bei weniger als 75% des durchschnittlichen Preises liegt, werden gem. § 
60 Abs. Abs. 1 VgV zur Vorlage einer Aufklärung aufgefordert. Anschließend wird gem. § 60 
Abs. 3-4 VgV entschieden, ob der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen wird.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Zu verwenden ist ausschließlich der Kommunikationskanal des Projektraums auf 
DTVP. Die Bieter haben diesen eigenverantwortlich regelmäßig auf eingegangene 
Nachrichten zu prüfen, um über alle relevanten Informationen zum Verfahren zu verfügen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderungen, welche gemäß den Bestimmungen des 
europäischen und deutschen Vergaberechts zulässig sind, werden vorgenommen, soweit der 
Bieter nicht bereits auf Grund sonstiger Angaben vom Verfahren auszuschließen ist.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Luogo: DTVP
Informazioni supplementari: elektronische Angebotsöffnung
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
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5.1.15.
 
Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Demnach wird bezüglich der Einleitung von 
Nachprüfungsverfahren auf § 160 GWB verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Bezüglich der Information nicht berücksichtigter Bieter und Bewerber 
gelten §§ 134, 135 GWB. Nach § 134 Abs.1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Nach § 
134 Abs.2 GWB darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann 
die Unwirksamkeit nach § 135 Absatz 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Südwestrundfunk
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Südwestrundfunk

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Gebäudebestand Mainz
Descrizione: Ausgeschrieben wird die Sachverständigenprüfung und Wartung für Brand- und 
Rauchschutztüren, Notausgänge, Revisionstüren und -klappen, Schiebetüren mit 
Brandschutzanforderungen, Innenfenster mit Brandschutzanforderungen, 
Brandschutzsystemabschlüssen von Installationsschächten, Feststellanlagen, 
Drehtürantrieben, Fluchtwegterminals, Rauchabzugsanlagen und Obentürschließern. 
Massenauszug Standort Mainz (Los 2) - Brand- und Rauschutztüren ca. 570 Stück - 
Notausgangstüren ca. 60 Stück - Feststellanlagen ca. 145 Stück - Automatische 
Drehtürantriebe ca. 35 Stück - Obentürschließer ca. 180 Stück
Identificativo interno: 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50710000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti 
elettrici e meccanici di edifici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Am Fort Gonsenheim 139  
Località: Mainz
Codice postale: 55122
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2031

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass innerhalb der letzten 3 Jahre 
mindestens 3 Aufträge zu Wartungsarbeiten von elektrischen und mechanischen 
Einrichtungen in Gebäuden (CPV-Code 50710000-5) durchgeführt wurden. Dabei sind 
folgende Bestimmungen zu erfüllen: - mind. 1 von 3 Aufträge: Büro-/Verwaltungsgebäude - 
mind. 2 von 3 Aufträge: Wartung von Brand- und Rauchschutztüren - mind. 2 von 3 Aufträge: 
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Wartung von mind. 1.000 Objekten die unter die Kategorie der elektrischen und mechanischen 
Einrichtungen in Gebäuden Fallen. Referenzen werden anerkannt, deren Leistungserbringung 
nach dem 01.07.2023 erfolgte. Sollte die Leistungserbringung im Gesamten nicht 
abgeschlossen sein, werden nur Leistungen gewertet, welche bereits erbracht wurden.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein Nachweis über eine gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine Verpflichtungserklärung zum Abschluss einer 
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen einzureichen: - 
Personenschäden (pauschal) 3 Mio. EUR je Schadensfall - Sach- und Vermögensschäden 
(pauschal) 1 Mio. EUR je Schadensfall

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass das Wartungspersonal über 
die notwendigen Qualifikationen und Zertifikationen verfügt, um die Wartung von Brand- und 
Rauchschutztüren entsprechend den geltenden Bestimmungen durchzuführen. Es ist 
nachzuweisen, dass der Bieter über mind. 3 für die Wartungsarbeiten geeignete Arbeitskräfte 
verfügt (2 Personen zur Durchführung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person als Vertretung). 
Alle Personen sind namentlich zu nennen und müssen nachweislich in Summe folgende 
Befähigungen vorweisen können: - Befähigte Person für Brandschutztüren und -tore (von in 
Deutschland anerkannten Prüfanstalten, z.B. TÜV, DEKRA, etc.) - Fachkraft für 
Feststellanlagen nach DIN 14677/Instandhalter BMA - Werksgeschulter und vom Hersteller 
autorisierter Sachkundiger für Dreh- und Schiebetürantriebe Eine der genannten Personen ist 
als Hauptansprechpartner (Projektleiter) gegenüber dem AG zu nennen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass der Bieter im Durchschnitt der 
letzten 3 Jahre über mind. 3 für die Durchführung der Wartungsarbeiten geeignete 
Arbeitskräfte verfügte (2 Personen zur Durchführung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person 
als Vertretung).

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 
Jahre von mindestens 250.000,00 EUR nachzuweisen.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotssumme
Descrizione: Der Zuschlag wird an den Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot vergeben. 
Die Wirtschaftlichkeit der Angebote wird über die Angebotssumme definiert. Es werden 
lediglich vollständige Einreichungen bewertet. Nachforderungen zur Herstellung der 
Vollständigkeit werden gestellt, wenn diese mit den Bestimmungen nach § 56 VgV konform 
sind und die erreichte Bewertung für eine Zuschlagserteilung ausreichend ist. Die Bewertung 
der Zuschlagskriterien erfolgt auf der Grundlage der nachfolgenden Bewertungsgewichtung: 
Bieter, deren Preis bei weniger als 75% des durchschnittlichen Preises liegt, werden gem. § 
60 Abs. Abs. 1 VgV zur Vorlage einer Aufklärung aufgefordert. Anschließend wird gem. § 60 
Abs. 3-4 VgV entschieden, ob der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen wird.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100
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5.1.11.
 
Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Zu verwenden ist ausschließlich der Kommunikationskanal des Projektraums auf 
DTVP. Die Bieter haben diesen eigenverantwortlich regelmäßig auf eingegangene 
Nachrichten zu prüfen, um über alle relevanten Informationen zum Verfahren zu verfügen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderungen, welche gemäß den Bestimmungen des 
europäischen und deutschen Vergaberechts zulässig sind, werden vorgenommen, soweit der 
Bieter nicht bereits auf Grund sonstiger Angaben vom Verfahren auszuschließen ist.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Luogo: DTVP
Informazioni supplementari: elektronische Angebotsöffnung
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Demnach wird bezüglich der Einleitung von 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
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Nachprüfungsverfahren auf § 160 GWB verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Bezüglich der Information nicht berücksichtigter Bieter und Bewerber 
gelten §§ 134, 135 GWB. Nach § 134 Abs.1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Nach § 
134 Abs.2 GWB darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann 
die Unwirksamkeit nach § 135 Absatz 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Südwestrundfunk
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Südwestrundfunk

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Gebäudebestand Stuttgart
Descrizione: Ausgeschrieben wird die Sachverständigenprüfung und Wartung für Brand- und 
Rauchschutztüren, Notausgänge, Revisionstüren und -klappen, Schiebetüren mit 
Brandschutzanforderungen, Innenfenster mit Brandschutzanforderungen, 
Brandschutzsystemabschlüssen von Installationsschächten, Feststellanlagen, 
Drehtürantrieben, Fluchtwegterminals, Rauchabzugsanlagen und Obentürschließern. 
Massenauszug Standort Stuttgart (Los 3) - Brand- und Rauschutztüren ca. 1090 Stück - 
Notausgangstüren ca. 150 Stück - Revisionstüren, -klappen ca. 110 Stück - 
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Systemabschlüsse Schächte ca. 290 Stück - Feststellanlagen ca. 350 Stück - Automatische 
Drehtürantriebe ca. 55 Stück - Fluchtwegterminals ca. 70 Stück - Innenfenster ca. 35 Stück - 
Obentürschließer ca. 290 Stück
Identificativo interno: 3

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50710000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti 
elettrici e meccanici di edifici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Neckarstraße 230  
Località: Stuttgart
Codice postale: 70190
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2031

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass innerhalb der letzten 3 Jahre 
mindestens 3 Aufträge zu Wartungsarbeiten von elektrischen und mechanischen 
Einrichtungen in Gebäuden (CPV-Code 50710000-5) durchgeführt wurden. Dabei sind 
folgende Bestimmungen zu erfüllen: - mind. 1 von 3 Aufträge: Büro-/Verwaltungsgebäude - 
mind. 2 von 3 Aufträge: Wartung von Brand- und Rauchschutztüren - mind. 2 von 3 Aufträge: 
Wartung von mind. 1.000 Objekten die unter die Kategorie der elektrischen und mechanischen 
Einrichtungen in Gebäuden Fallen. Referenzen werden anerkannt, deren Leistungserbringung 
nach dem 01.07.2023 erfolgte. Sollte die Leistungserbringung im Gesamten nicht 
abgeschlossen sein, werden nur Leistungen gewertet, welche bereits erbracht wurden.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein Nachweis über eine gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine Verpflichtungserklärung zum Abschluss einer 
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen einzureichen: - 
Personenschäden (pauschal) 3 Mio. EUR je Schadensfall - Sach- und Vermögensschäden 
(pauschal) 1 Mio. EUR je Schadensfall
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Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass das Wartungspersonal über 
die notwendigen Qualifikationen und Zertifikationen verfügt, um die Wartung von Brand- und 
Rauchschutztüren entsprechend den geltenden Bestimmungen durchzuführen. Es ist 
nachzuweisen, dass der Bieter über mind. 3 für die Wartungsarbeiten geeignete Arbeitskräfte 
verfügt (2 Personen zur Durchführung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person als Vertretung). 
Alle Personen sind namentlich zu nennen und müssen nachweislich in Summe folgende 
Befähigungen vorweisen können: - Befähigte Person für Brandschutztüren und -tore (von in 
Deutschland anerkannten Prüfanstalten, z.B. TÜV, DEKRA, etc.) - Fachkraft für 
Feststellanlagen nach DIN 14677/Instandhalter BMA - Werksgeschulter und vom Hersteller 
autorisierter Sachkundiger für Dreh- und Schiebetürantriebe Eine der genannten Personen ist 
als Hauptansprechpartner (Projektleiter) gegenüber dem AG zu nennen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Es ist nachzuweisen, dass der Bieter im Durchschnitt der 
letzten 3 Jahre über mind. 3 für die Durchführung der Wartungsarbeiten geeignete 
Arbeitskräfte verfügte (2 Personen zur Durchführung der Wartungsarbeiten, sowie 1 Person 
als Vertretung).

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 
Jahre von mindestens 250.000,00 EUR nachzuweisen.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotssumme
Descrizione: Der Zuschlag wird an den Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot vergeben. 
Die Wirtschaftlichkeit der Angebote wird über die Angebotssumme definiert. Es werden 
lediglich vollständige Einreichungen bewertet. Nachforderungen zur Herstellung der 
Vollständigkeit werden gestellt, wenn diese mit den Bestimmungen nach § 56 VgV konform 
sind und die erreichte Bewertung für eine Zuschlagserteilung ausreichend ist. Die Bewertung 
der Zuschlagskriterien erfolgt auf der Grundlage der nachfolgenden Bewertungsgewichtung: 
Bieter, deren Preis bei weniger als 75% des durchschnittlichen Preises liegt, werden gem. § 
60 Abs. Abs. 1 VgV zur Vorlage einer Aufklärung aufgefordert. Anschließend wird gem. § 60 
Abs. 3-4 VgV entschieden, ob der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen wird.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Zu verwenden ist ausschließlich der Kommunikationskanal des Projektraums auf 
DTVP. Die Bieter haben diesen eigenverantwortlich regelmäßig auf eingegangene 
Nachrichten zu prüfen, um über alle relevanten Informationen zum Verfahren zu verfügen.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderungen, welche gemäß den Bestimmungen des 
europäischen und deutschen Vergaberechts zulässig sind, werden vorgenommen, soweit der 
Bieter nicht bereits auf Grund sonstiger Angaben vom Verfahren auszuschließen ist.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Luogo: DTVP
Informazioni supplementari: elektronische Angebotsöffnung
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Demnach wird bezüglich der Einleitung von 
Nachprüfungsverfahren auf § 160 GWB verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMZMFXG
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Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Bezüglich der Information nicht berücksichtigter Bieter und Bewerber 
gelten §§ 134, 135 GWB. Nach § 134 Abs.1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Nach § 
134 Abs.2 GWB darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann 
die Unwirksamkeit nach § 135 Absatz 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Südwestrundfunk
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Südwestrundfunk

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Südwestrundfunk
Numero di registrazione: t07119290
Indirizzo postale: Neckarstraße 230
Località: Stuttgart
Codice postale: 70190
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
E-mail: Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
Telefono: 016098637449
Indirizzo internet: http://www.swr.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: CPM GmbH Gesellschaft für Projektmanagement

mailto:Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
http://www.swr.de
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Numero di registrazione: HRB 244170
Indirizzo postale: Sigmaringer Straße 111
Località: Stuttgart
Codice postale: 70567
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Referente: CPM GmbH / Herr Noah Lehmann
E-mail: Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
Indirizzo internet: https://www.cpm.gmbh/
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Kapellenstraße 17
Località: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721-9268730
Fax: +49 721-9263985
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 91eec872-ee4d-4434-b6d5-0fc3e55b4410  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 15/07/2026 13:15:37 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 490816-2026

mailto:Ausschreibung-SWR@cpm.gmbh
https://www.cpm.gmbh/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Numero dell'edizione della GU S: 135/2026
Data di pubblicazione: 16/07/2026
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